ANIMAL HEALTH CERTIFICATE OF PRIMATES FOR
IMPORTATION TO THE REPUBLIC OF TURKEY
PRIMATE TURU HAYVANLARIN TURKIYE CUMHURIYETINE

ITHALATI ICIN VETERINER SAGLIK SERTIFIKASI

1. State of origin and competent authority/ Orijin Ulke ve Yetkili

Otorite:

o Original ¥
Orijinal

o Copy
Kopya

2.Health certificate no/ Saglik Sertifika No:

CITES-certificate no. (where applicable)/
CITES-Sertifika No(Uygulandiginda):

A. ORIGIN OF THE ANIMALS/ HAYVANLARIN ORLJINI

3. Name and address of the holding of origin/ Orijin Isletmenin

Ad ve Adresi:

4. Consigner (name and address in full)/ Gonderen( Tam
olarak Adi ve Adresi) :

5. Place of loading/ Yiikleme Yeri:

6. Means of transport/ Tasima Vasitasi:

i i .
B. DESTINATIOT‘OPj‘HE ANIMAxLS/ HA YVAJ‘LARIN VARISI » \ I
i
7. Place of destination/ Varis Yeris 8. .N me and adress of the holding of destination/ Varis
Isletmesinin Adi ve Adresi:
9. Name and ad f constBHee/ AlfEFin AdFve FresF™ e

C. IDENTITY OF THE ANIMALS/HAYVANLARIN KIMLIGI

10. Animal Species/
Hayvanlarin Tiirii

11.Sex/
Cinsiyeti

12. Age/ Yast

13. Individual identification/ batch identification @
Bireysel Kimligi/ Parti Numarasi'”

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

D. HEALTH INFORMATION/SAGLIK BILGILERI




14. ATTESTATION/ TASDIKNAME:

The undersigned official veterinarian, certify that/ Ben, asagida imzasi olan Resmi Veteriner Hekim, asagidaki beyanlart
onaylarim:

14.1 At the time of inspection the above mentioned animals were fit to be transported on the intended journey in accordance
with the provisions of Council Directive 91/628/EEC/ 91/628/EEC Direktifinin hiikiimlerine uygun olarak yukarida bahsedilen
hayvanlar muayene esnasinda seyahat etmeleri igin uygun bulundular.

14.2 The animals have been vaccinated against rabies at lest 15 days before, but no longer than 12 months prior to export/
Hayvanlar kuduza karsi ihracattan en az 15 giin once, ayrica ihracattan onceki 12 ayr gegmeksizin asilandilar.

14.3 The animals have been examined on the day of departure and showed no clinical signs of disease, incuding Herpes Virus
(type B), Measles, Influenza, Poxvirus, Balatidiasis, Salmonellosis, Shigellosis, Giardiasis, Amebiosis, Streptococcus
pneumonia, Tuberculosis, allergy symptoms or external and internal parasites/ Sevk giiniinde hayvanlar muayene edildiler
ve Herpes Viris(tip B), Measles, \Influenza, Paxviris, Balatidiasis, Salmonellosis, Giardiasis, Amebiosis, Streptococcus
pneumonia, Tuberculosis, alerji semptomlart yada i¢ ve: dis parazitler ‘dahil olmak iizere herhangi bir hastaligin klinik
semptomunu giisé:me ler .

14.4 The animals have been subjected totest agaiLst EBOLA and AIDS with negative result/ Hayvadlar EBOLA ve AIDS
hastaliklarina karsi teste tabi tutldulak ve negatif sanug alipdi.
i

E. VALIDITY/ GECERLILIK. SURESI
\ :
15. The certificate is valid fgr 10 dagrﬂkm’/z\ca 10 glln siirgyle gecerlidir. I
16. Date and place/ ; ert s bZmiN amaesan alificationsef:the JS=Signature.ofthe.efficial veterinarian
official veterinarian ®/ Resmi _ and stamp O/ Resmi Veteriner Hekimin
Veteriner Hekimin adi ve iinvam™: Imzast ve Miihiir™:

(1) The original must accompany the consignment to the final destination/ Orijinali mala varis yerine kadar eslik
etmelidir.

(2) Individual identification must be used wherever possible but in the case of small animals batch identification may be
used./ Kiiciik hayvanlarda parti olarak kimliklendirilme kullanmilabilinmesine ragmen miimkiin oldugunca bireysel
kimliklendirilme kullanilmaldur.

(3) The signature and stamp must be in a colour different to that of the printing/ Imzamn ve miihiiriin rengi, yazi
renginden farkli renkte olmaldir.




